
SADRŽAJ

Zakonodavna i nadzorna aktivnost........................2

Novosti iz Skupštine.......................................................9

Predsjednik Skupštine uručio godišnje nagrade
najboljim službenicima i namještenicima........9
Obilježen Međunarodni dan ljudskih prava.....9
Održana humanitarna akcija „Djeci Crne
Gore“.....................................................................................9
Održano plenarno zasijedanje Konferencije
odbora za evropske poslove parlamenata
Evropske unije – COSAC.............................................10

Parlamentarni pojmovnik.......................................10

Tema broja.......................................................................11

Iz skupštinske galerije...............................................11

Iz istorije crnogorskog parlamentarizma.....12

Kalendar............................................................................13

ParLamENTarNI POJmOvNIk

Da li znate...  
šta je završni račun budžeta?    

str.10

Iz SkuPšTINSkE GaLErIJE

Grb Petra I Petrovića Njegoša

str.11

Iz ISTOrIJE CrNOGOrSkOG ParLamENTarIzma

Zakon o javnim zborovima i udruženjima

str.12

TEma BrOJa

Održan Deveti sastanak Parlamentarnog odbora
Evropske unije i Crne Gore za stabilizaciju i pridruži-

vanje (POSP) u Briselu          

str.11

f~âÑ&à|Çt VÜÇx ZÉÜx

BILTEN
OTvOrENI 

ParLamENT

BILTEN
OTvOrENI 

ParLamENT
Bilten o radu Skupštine Crne Gore  Broj 44  Decembar 2014. godine          

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me



Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-

Poštovane/i čitateljke i čitaoci,Pred vama su najvažnije informacije oaktivnostima Skupštine Crne Gore u periodu od 1.do 31. decembra, koje u formi mjesečnog biltena„Otvoreni parlament“ priprema Služba SkupštineCrne Gore. U decembru, Skupština je održala drugu,četvrtu, petu, sedmu i devetu sjednicu drugogredovnog zasijedanja Skupštine Crne Gore u 2014.godini i osmu posebnu sjednicu drugog redovnogzasijedanja Skupštine Crne Gore u 2014. godini.Odbori su tokom decembra razmotrili 24 pred-loga zakona, 15 predloga odluka i sproveli nizdrugih aktivnosti u okviru nadzorne uloge.Tema broja ovog izdanja biltena je Devetisastanak Parlamentarnog odbora Evropske unije iCrne Gore za stabilizaciju i pridruživanje (POSP),održan 1. i 2. decembra u Briselu.Bilten se objavljuje svakog mjeseca i njimeSkupština teži da približi svoj rad građanima CrneGore. Smatramo da je ova publikacija veomaznačajna kao pouzdan izvor informacija o raduSkupštine i nadamo se da će vam biti od koristi.Ostajemo otvoreni za vaše komentare i sugesti-je, kao i kritike, koje nam mogu pomoći da naš radučinimo što kvalitetnijim. 
S poštovanjem,

Služba Skupštine

ZAKONODAVNA I 
NADZORNA AKTIVNOST

Tokom nastavka druge sjednice drugog
redovnog zasijedanja Skupštine Crne Gore u 2014.
godini, usvojen je Izvještaj o radu Komisije zasprječavanje sukoba interesa.

Na četvrtoj sjednici drugog redovnog (jesenjeg)
zasijedanja Skupštine Crne Gore u 2014. godini,usvojeni su sljedeći zakoni: Zakon o autoputu Bar –Boljare, Zakon o lobiranju, Zakon o strancima, Zakono efikasnom korišćenju energije, Zakon o izmjenama idopunama Zakona o DNK registru, Zakon o izmjenamai dopunama Zakona o spoljnoj trgovini, Zakon o izmje-nama i dopunama Zakona o naučnoistraživačkojdjelatnosti, Zakon o izmjenama i dopunama Zakona obezbjednosti saobraćaja na putevima, Zakon o komu-nalnoj policiji, Zakon o upravnom postupku, Zakon oizmjenama i dopunama Zakona o javnim nabavkama,Zakon o dopuni Zakona o budžetu i fiskalnoj odgo-vornosti.Takođe su usvojeni: Godišnji izvještaj o radu sudo-va u Crnoj Gori za 2013. godinu, Izvještaj Vrhovnogdržavnog tužilaštva Crne Gore o radu Državnog tuži-laštva za 2013. godinu, Izvještaj o radu Tužilačkogsavjeta za 2013. godinu, Izvještaj o radu Agencije zazaštitu konkurencije za 2013. godinu, Izvještaj o raduDržavne komisije za kontrolu postupaka javnih na-
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 
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bavki za 2013. godinu, Izvještaj o stanju energetskogsektora Crne Gore za 2013. godinu i Izvještaj o re-alizaciji Strategije regionalnog razvoja Crne Gore2010-2014. u 2013. godini.U okviru tačke Izbori i imenovanja za članoveKomisije za sprječavanje sukoba interesa, izabrani su:za predsjednika: Slobodan Leković, za članove-Goran-ka Vučinić, Ivo Đoković, Ana Raičević, Borka Smolović,Ristan Stijepović i Vahedin Feratović.
Na petoj sjednici drugog redovnog zasijedanja

Skupštine Crne Gore u 2014. godini, usvojeni susljedeći zakoni: Zakon o sprječavanju korupcije, Zakono izmjenama i dopunama Zakona o sprječavanju suko-ba interesa, Zakon o finansiranju političkih subjekatai izbornih kampanja. Usvojen je i Etički kodeks poslani-ka, dok je Predlog zakona o dopuni Zakona o pen-zijskom i invalidskom osiguranju povučen izprocedure.
Na sedmoj sjednici drugog redovnog zasije-

danja Skupštine Crne Gore u 2014. godini, usvojenisu: Zakon o Završnom računu Budžeta Crne Gore za2013. godinu, sa: Izvještajem o reviziji Završnogračuna Budžeta Crne Gore za 2013. godinu i Godišnjimizvještajem o izvršenim revizijama i aktivnostimaDržavne revizorske institucije za period oktobar 2013– oktobar 2014. godine; finansijski izvještaji sa izvje-štajima o radu nezavisnih regulatornih tijela za 2013.godinu, i to Regulatorne agencije za energetiku, Agen-cije za elektronske medije, Agencije za elektronskekomunikacije i poštansku djelatnost, Agencije zanadzor osiguranja, Agencije za ljekove i medicinskasredstva i Komisije za hartije od vrijednosti; Zakon obudžetu Crne Gore za 2015. godinu; finansijski planovisa planovima rada za 2015. godinu nezavisnih regula-tornih tijela i to Regulatorne agencije za energetiku,Agencije za elektronske medije, Agencije za elek-tronske komunikacije i poštansku djelatnost, Agencijeza nadzor osiguranja, Agencije za ljekove i medicinskasredstva i Komisije za hartije od vrijednosti; Zakon opotvrđivanju Konvencije o radu pomoraca iz 2006.godine; Odluka o upućivanju pripadnika Vojske CrneGore u međunarodnu misiju „Resolute Support - (RS)"u Avganistanu; Zakon o potvrđivanju Dodatnogprotokola 2 Sporazuma o izmjeni i pristupanjuCentralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovinii Dodatnog protokola 3 Sporazuma o izmjeni i pristu-panju Centralnoevropskom sporazumu o slobodnojtrgovini; Zakon o međunarodnim restriktivnim mjera-ma; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona ounutrašnjim poslovima; Zakon o izmjenama i dopuna-ma Zakona o javnim okupljanjima; Odluka o izdavanjui finansiranju javnog glasila nedjeljnika na albanskomjeziku „Koha javore“; Zakon o dopuni Zakona o finan-

siranju lokalne samouprave; Rezolucija o životnojsredini; Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o pen-zijskom i invalidskom osiguranju; Zakon o dopuniZakona o penzijskom i invalidskom osiguranju, koji supodnijeli poslanici Marta Sćepanović, ZoricaKovačević, Veljko Zarubica i Radovan Obradović;Izvještaj o toku evropskih integracija Crne Gore zaperiod januar - jun 2014. godine; Zakon o izmjenamai dopunama Zakona o porezu na dohodak fizičkih licai Zakon o izmjenama i dopunama Zakona opoljoprivredi i ruralnom razvoju.U okviru tačke Izbori i imenovanja, za potpredsjed-nika Skupštine Crne Gore izabran je Milutin Simović.
Na devetoj sjednici drugog redovnog zasi-

jedanja Skupštine Crne Gore u 2014. godini, usvo-jeni su: Zakon o dopunama Zakona o socijalnoj idječijoj zaštiti, Zakon o dopuni Zakona o boračkoj iinvalidskoj zaštiti, Zakon o potvrđivanju Sporazuma oosnivanju Međunarodnog fonda za poljoprivrednirazvoj (IFAD) i zaključci Odbora za turizam,poljoprivredu, ekologiju i prostorno planiranjepovodom razmatranja aktuelnog stanja životnesredine u opštini Pljevlja. 
Premijerski sat

Na osmoj posebnoj sjednici drugog redovnog
zasijedanja Skupštine Crne Gore u 2014. godini, uokviru tačke dnevnog reda Premijerski sat, na pitanjaposlanika odgovarao je predsjednik Vlade MiloĐukanović. Predsjedniku Vlade je postavljeno sedampitanja.

Predlozi zakona razmatrani na odborima

•    Predlog zakona o finansiranju političkih
subjekata i izbornih kampanja razmotrili suZakonodavni odbor i Odbor za ekonomiju, finansijei budžet i predložili Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama
zakona o mirnom rješavanju radnih sporovarazmotrio je Odbor za zdravstvo, rad i socijalnostaranje i predložio Skupštini da ga usvoji. 

•    Predlog zakona o dopunama zakona o radurazmotrili su Zakonodavni odbor i Odbor zazdravstvo, rad i socijalno staranje i  predložiliSkupštini da ga usvoji. 
•    Predlog zakona o budžetu Crne Gore za 2015.

godinu razmotrili su Zakonodavni odbor i Odborza ekonomiju, finansije i budžet i predložili Skup-štini da ga usvoji. Isti predlog su razmotrili Odborza turizam, poljoprivredu, ekologiju i prostornoplaniranje, Odbor za rodnu ravnopravnost, Odborza bezbjednost i odbranu, Odbor za prosvjetu,
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nauku, kulturu i sport, Odbor za politički sistem,pravosuđe i upravu, Odbor za ljudska prava islobode, Odbor za antikorupciju, Odbor zameđunarodne odnose i iseljenike, Odbor zaevropske integracije, Odbor za zdravstvo, rad i soci-jalno staranje u dijelu svoje nadležnosti i dostavilimišljenje Odboru za ekonomiju, finansije i budžet,kao matičnom odboru. 
•    Predlog zakona o izmjenama zakona o drža-

vnim službenicima i namještenicima razmotrioje Zakonodavni odbor i predložio Skupštini da gausvoji. Isti predlog zakona razmotrio je i Odbor zapolitički sistem, pravosuđe i upravu, ali predlog nijedobio potrebnu većinu.
•    Predlog zakona o završnom računu Budžeta

Crne Gore za 2013. godinu razmotrili su Odbor zabezbjednost i odbranu i Zakonodavni odbor i pred-ložili Skupštini da ga usvoji. Isti predlog razmotrioje i Odbor za antikorupciju.
•    Predlog zakona o potvrđivanju Dodatnog

protokola 2 Sporazuma o izmjeni i pristupanju
centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj
trgovini i Dodatnog protokola 3 Sporazuma o
izmjeni i pristupanju centralnoevropskom
sporazumu o slobodnoj trgovini razmotrio jeZakonodavni odbor i predložio Skupštini da gausvoji.

•    Predlog zakona o registrima prebivališta i
boravišta razmotrio je Zakonodavni odbor i pred-ložio Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zakona o međunarodnim restriktivnim
mjerama razmotrio je Odbor za međunarodneodnose i iseljenike i predložio Skupštini da ga usvo-ji.

•    Predlog zakona o potvrđivanju atinske kon-
vencije o prevozu putnika i njihovog prtljaga
morem, usvojene 1974. godine i Protokola iz
2002. godine uz atinsku konvenciju o prevozu
putnika i njihovog prtljaga morem, usvojene
1974. godine, razmotrio je Odbor za međunarodneodnose i iseljenike i predložio Skupštini da ga usvo-ji.

•    Predlog zakona o dopuni zakona o penzijskom
i invalidskom osiguranju koji su podnijeliposlanici: Janko Vučinić, Zoran Miljanić, LjiljanaĐurašković, Milutin Đukanović, Goran Danilović,Andrija Popović, Azra Jasavić, Emilo Labudović,Branka Bošnjak, Radovan Asanović,Andrija Mandić,Izet Bralić, Džavid Šabović i Srđan Perić, razmotrilisu Odbor za zdravstvo, rad i socijalno staranje iZakonodavni odbor i predložili Skupštini da gausvoji. 

•    Predlog zakona o dopuni zakona o penzijskom
i invalidskom osiguranju koji su podnijeliposlanici: Marta Šćepanović, Zorica Kovačević,Veljko Zarubica i Radovan Obradović, razmotrili su

Odbor za zdravstvo, rad i socijalno staranje i Za-konodavni odbor i predložili Skupštini da ga usvoji. 
•    Predlog zakona o potvrđivanju konvencije o

radu pomoraca iz 2006. godine razmotrili suOdbor za međunarodne odnose i iseljenike i Za-konodavni odbor i predložili Skupštini da ga usvoji. 
•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama

zakona o unutrašnjim poslovima razmotrili suZakonodavni odbor i Odbor za politički sistem,pravosuđe i upravu i predložili Skupštini da gausvoji. 
•    Predlog zakona o izmjenama i dopuni zakona o

penzijskom i invalidskom osiguranju razmotrilisu Zakonodavni odbor i Odbor za zdravstvo, rad isocijalno staranje i predložili Skupštini da ga usvoji. 
•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama

zakona o poljoprivredi i ruralnom razvoju, kojisu podnijeli poslanici Neven Gošović, AleksandarDamjanović i Obrad Gojković razmotrio je Zakono-davni odbor i predložio Skupštini da ga usvoji. Istipredlog zakona razmotrio je i Odbor za turizam,poljoprivredu, ekologiju i prostorno planiranje;međutim, predlog zakona nije dobio potrebnuvećinu.
•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama

zakona o privrednim društvima koji su podnijeliposlanici Aleksandar Damjanović i Danko Šarančićrazmotrili su Zakonodavni odbor i Odbor zaekonomiju, finansije i budžet i predložili Skupštinida ga usvoji. 
•    Predlog zakona o dopuni krivičnog zakonika

Crne Gore razmotrio je Odbor za politički sistem,pravosuđe i upravu i predložio Skupštini da gausvoji.
•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama

zakona o regionalnom razvoju razmotrio jeZakonodavni odbor i predložio Skupštini da gausvoji.
•    Predlog zakona o dopuni zakona o finansiranju

lokalne samouprave razmotrili su Zakonodavniodbor i Odbor za ekonomiju, finansije i budžet ipredložili Skupštini da ga usvoji.
•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama

zakona o javnim okupljanjima razmotrili suZakonodavni odbor i Odbor za ljudska prava islobode; međutim, predlog zakona nije dobiopotrebnu većinu. Zakonodavni odbor je ponovorazmotrio Predlog zakona o izmjenama i dopuna-ma Zakona o javnim okupljanjima; međutim, pred-log nije dobio potrebnu većinu. 
•    Predlog zakona o izmjenama i dopunama

zakona o povlastici na putovanje lica s inva-
liditetom razmotrio je Odbor za zdravstvo, rad isocijalno staranje i predložio Skupštini da ga usvoji. 

•    Predlog zakona o dopuni zakona o boračkoj i
invalidskoj zaštiti razmotrili su Zakonodavni



Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Skupštine Crne Gore  Elektronsko izdanje  Izlazi mjesečno  Godina Iv  Broj 44  Decembar 2014. godine          

Centar za demokratsku tranziciju, VII�Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail:

NAZIV�PROJEKTA: OTVORENE INSTITUCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj

Centar za demokratsku tranziciju, VII�Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail:

NAZIV�PROJEKTA: OTVORENE INSTITUCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

5

Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

odbor i Odbor za zdravstvo, rad i socijalno staranjei predložili Skupštini da ga usvoji.
•    Predlog zakona o dopunama zakona o soci-

jalnoj i dječijoj zaštiti razmotrili su Zakonodavniodbor i Odbor za zdravstvo, rad i socijalno staranjei predložili Skupštini da ga usvoji.
Ostali akti razmatrani na odborima

•    Predlog odluke o izboru jedne članice admini-
strativnog odbora Skupštine Crne Gore utvrdioje Administrativni odbor.

•    Predlog odluke o izboru jedne članice Odbora
za evropske integracije Skupštine Crne Goreutvrdio je Administrativni odbor.

•    Predlog odluke o izboru jednog člana Odbora
za zdravstvo, rad i socijalno staranje Skupštine
Crne Gore utvrdio je Administrativni odbor.

•    Predlog odluke o razrješenju i izboru dva člana
Odbora za antikorupciju Skupštine Crne Goreutvrdio je Administrativni odbor.

•    Predlog odluke o razrješenju i izboru jednog
člana Odbora za ljudska prava i slobode Skup-
štine Crne Gore utvrdio je Administrativni odbor.

•    Predlog odluke o razrješenju jednog i izboru
dva člana Odbora za međunarodne odnose i
iseljenike Skupštine Crne Gore utvrdio je Admi-nistrativni odbor.

•    Predlog zaključka povodom Predloga zakona o
autoputu Bar – Boljare razmotrio je Zakonodavniodbor i predložio Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog zaključaka povodom razmatranja
Izvještaja o realizaciji Strategije regionalnog
razvoja Crne Gore 2010 – 2014, za 2013.
godinu razmotrio je Odbor za ekonomiju, finansijei budžet; međutim, predlog nije dobio potrebnuvećinu.

•    Predlog odluke o imenovanju dva člana Savjeta
za strane investicije iz reda poslanika utvrdio jeOdbor za ekonomiju, finansije i budžet.

•    Predlog odluke o upućivanju pripadnika vojske
Crne Gore u međunarodnu misiju „resolute
Support – (rS)“ u avganistanu razmotrili suZakonodavni odbor i Odbor za bezbjednost iodbranu i predložili Skupštini da ga usvoji.

•    Predlog rezolucije o životnoj sredini razmotrilisu Zakonodavni odbor i Odbor za turizam,poljoprivredu, ekologiju i prostorno planiranje ipredložili Skupštini da ga usvoji.
•    Predlog odluke o izdavanju i finansiranju

javnog glasila nedjeljnika na albanskom jeziku
„koha javore“ razmotrili su Odbor za ekonomiju,finansije i budžet i Zakonodavni odbor i predložiliSkupštini da ga usvoji.

•    Predlog zaključka povodom Predloga zakona o
budžetu Crne Gore za 2015. godinu, koji je

podnio poslanik Genci Nimanbegu, razmotrio jeZakonodavni odbor i predložio Skupštini da gausvoji. 
•    Predlog odluke o imenovanju jedne zamjenice

članice Državne izborne komisije utvrdio jeAdministrativni odbor.
•    Predlog odluke o imenovanju predsjednika i

dva člana Savjeta agencije za zaštitu ličnih
podataka i slobodan pristup informacijamautvrdio je Administrativni odbor.

Ostale aktivnosti radnih tijela

•    Na započetoj dvadeset devetoj sjednici Odbora za
bezbjednost i odbranu, održanoj 5. decembra, zazamjenika predsjednika Odbora za bezbjednost iodbranu izabrana je Snežana Jonica. Na trideset prvoj sjednici, održanoj 26. decembra,Odbor je većinom glasova prihvatio Godišnji izvje-štaj o spoljnoj trgovini kontrolisanom robom za2013. godinu, te izrazio podršku planiranimaktivnostima Ministarstva ekonomije u ciljuunapređenja nadzora u ovoj oblasti.

•    Na trideset šestoj sjednici Odbora za
međunarodne odnose i iseljenike, održanoj 15.decembra, Odbor je dao pozitivno mišljenje napredlog da se Milan Lakić postavi na mjestoambasadora Crne Gore u Bosni i Hercegovini, narezidentnoj osnovi sa sjedištem u Sarajevu. Na trideset sedmoj sjednici, održanoj 22. decem-bra, Odbor je dao pozitivno mišljenje na predlogda se Antun Sbutega postavi na mjestoizvanrednog i opunomoćenog ambasadora CrneGore u Republici Italiji, na rezidentnoj osnovi sasjedištem u Rimu.Na trideset osmoj sjednici, održanoj 23. decembra,Odbor je dao pozitivno mišljenje na predlog da seDragica Ponorac postavi na mjesto izvanrednog iopunomoćenog ambasadora Crne Gore u Fran-cuskoj, na rezidentnoj osnovi sa sjedištem uParizu.

•    Na tridesetoj sjednici Odbora za evropske inte-
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

gracije, održanoj 12. decembra, članovi Odbora sujednoglasno izabrali Mariju Maju Ćatović zazamjenicu predsjednika Odbora. Na trideset prvoj sjednici, održanoj 22. decembra,članovi Odbora su razmotrili Izvještaj o tokuevropskih integracija Crne Gore za period januar –jun 2014. godine, Drugi izvještaj o realizacijiobaveza iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruži-vanju, s tabelom godišnjeg izvještavanja septem-bar 2013 - septembar 2014. godine, Treći kvartalniizvještaj o ukupnim aktivnostima u okviru procesaintegracije Crne Gore u Evropsku uniju, za periodjul - septembar 2014. godine, te Prvi, Drugi i Trećikvartalni izvještaj o realizaciji obaveza iz Progra-ma pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji za peri-od 2014-2018. godine. Članovi Odbora su seupoznali i sa Informacijom o bilateralnoj saradnjisa članicama EU, a usvojena je i Strategijaunapređenja komunikacije Odbora za evropskeintegracije Skupštine Crne Gore sa građanimaputem društvene mreže Tviter.Na nastavku sjednice, održane istog dana, Odborje podržao Izvještaj o toku evropskih integracijaCrne Gore za period januar – jun 2014. godine ipredložio Skupštini da ga usvoji.

•    Odbor za ekonomiju, finansije i budžet, nazapočetoj osamdeset trećoj sjednici, održanoj 1.decembra, odlučio je da predloži Skupštini CrneGore da usvoji predloge finansijskih planova saplanovima rada nezavisnih regulatornih tijela za2015. godinu i to Komisije za hartije od vrijednosti,Agencije za nadzor osiguranja, Agencije za ljekovei medicinska sredstva i Agencije za elektronskemedije. Odbor je, takođe, utvrdio Predlog odluke oimenovanju dva člana Savjeta za strane investicijeiz reda poslanika. Za članove Savjeta za straneinvesticije predloženi su poslanici Filip Vuković iStrahinja Bulajić.Tokom nastavka osamdeset treće sjednice,održane 18. decembra, Odbor je podržao korigo-vani Predlog finansijskog plana sa planom radaRegulatorne agencije za energetiku za 2015.

godinu i korigovani Predlog finansijskog plana saplanom rada Agencije za elektronske komunikacijei poštansku djelatnost za 2015. godinu, te odlučioda predloži Skupštini da ih usvoji.Na nastavku osamdeset sedme sjednice, održane19. decembra, Odbor se upoznao sa finansijskimplanom Centralne banke Crne Gore za 2015.godinu.

Na nastavku sedamdeset pete sjednice, održane27. decembra, Odbor nije utvrdio Predlog odlukeo imenovanju jednog člana Senata Državne revi-zorske institucije. 
•    Na trideset devetoj sjednici Odbora za ljudska

prava i slobode, održanoj 4. decembra, Odbor jepodržao Izvještaj o radu Centra za očuvanje irazvoj kulture manjina za 2013. godinu, Izvještaj oradu Centra za očuvanje i razvoj kulture manjinaza prvih deset mjeseci 2014. godine i Program radaCentra za očuvanje i razvoj kulture manjina za2015. godinu.Na četrdesetoj sjednici, održanoj 5. decembra,Odbor je razmotrio  Izvještaj o razvoju i zaštitiprava manjinskih naroda i drugih manjinskihnacionalnih zajednica u 2013. godini; međutim,izvještaj nije dobio potrebnu većinu. Odbor je,takođe, razmotrio Informaciju o utrošku sredstavaopredijeljenih Fondu za profesionalnu rehabilitaci-ju i zapošljavanje lica sa invaliditetom. Na četrdeset trećoj sjednici, 23. decembra, Odborje razmotrio Informaciju o međunarodno-pravnimpostupcima protiv Crne Gore pred Evropskimsudom za ljudska prava za 2013. godinu, koju je,na zahtjev Odbora, podnio Zastupnik Crne Gorepred Evropskim sudom za ljudska prava ZoranPažin.Na četrdeset četvrtoj sjednici, održanoj 27. decem-bra, članovi Odbora su jednoglasno podržali Izvje-štaj o radu Odbora za ljudska prava i slobode dokraja 2014. godine. Takođe, članovi odbora su sesaglasili sa planom realizacije preostalih aktivnosti
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

iz Plana aktivnosti Odbora za 2014. godinu koje ćebiti realizovane u januaru i februaru 2015. godine. 

•    Na trideset sedmoj sjednici Odbora za turizam,
poljoprivredu, ekologiju i prostorno plani-
ranje, održanoj 18. decembra, Odbor je razmotrioaktuelno stanje životne sredine u Pljevljima. Odborje odlučio da uputi Skupštini predlog zaključakakojima se pozivaju nadležni organi da preduzmusve mjere za zaštitu životne sredine i njenounapređenje, u svim njenim segmentima(voda,vazduh, zemljište) u skladu sa zakonom.

•    Na četrdeset šestoj sjednici Odbora za prosvjetu,
nauku, kulturu i sport, 10. decembra, Odbor jepodržao inicijativu za održavanje kontrolnogsaslušanja koordinatorke Ministarstva prosvjeteSanje Vlahović na temu: „Aktuelna situacija naUniverzitetu Crne Gore“.

Na četrdeset sedmoj sjednici, održanoj 16. decem-bra, Odbor je razmotrio Informaciju o imple-mentaciji Zakona o kulturi na opštinskom nivou,koji je usvojila Vlada Crne Gore na sjednici održanoj9. oktobra 2014. godine i donio Odluku o kontrol-nom saslušanju ministarke Sanje Vlahović, koordi-natorke Ministarstva prosvjete, na temu: „Aktuelnasituacija na Univerzitetu Crne Gore“.Na četrdeset osmoj sjednici Odbora, 22. decembra,

održano je kontrolno saslušanje ministarke SanjeVlahović na temu „Aktuelna situacija na Univerzite-tu Crne Gore“. Članovi Odbora i prisutni gosti supostavili niz pitanja, na koje je ministarka Vlahovićodgovorila, u okviru svojih nadležnosti, nakon čegasu članovi Odbora dali komentare, sugestije i pred-loge povodom pojedinih aktuelnih aktivnosti naUniverzitetu Crne Gore.
•    Odbor za zdravstvo, rad i socijalno staranje ješezdeset šestu sjednicu, održanu 1. decembra,posvetio  obilježavanju Svjetskog dana borbe protivHIV/AIDS-a u Crnoj Gori. Istaknuta je značajnostpodataka, a to je da je u 2014. godini broj zaraženihosoba povećan za osam. Sjednici su pored članovaOdbora prisustvovali Mira Jovanovski - Dašić,pomoćnica ministra zdravlja i AleksandraMarijanović, specijalista socijalne medicine iz savje-tovališta za HIV/AIDS u Institutu za javno zdravlje.

Na šezdeset osmoj sjednici, održanoj 12. decembra,Odbor je održao kontrolno saslušanje MensudaGrbovića, generalnog direktora Direktorata zazdravstvenu zaštitu u Ministarstvu zdravlja,Bobana Mugoše, direktora Instituta za javno zdra-vlje i Tomislava Jeremića, direktora u ostavci Opštebolnice u Bijelom Polju, na temu „Aktuelna situacijau Opštoj bolnici u Bijelom Polju“. Na sedamdeset trećoj sjednici, održanoj 23. decem-bra, članovi Odbora su se upoznali sa projektomVlade Crne Gore pod nazivom ,,Podrška imple-mentaciji Nacionalne AIDS strategije“. Konstato-vano je da će Odbor u okviru svoje nadležnosti datidoprinos implementaciji nacionalne AIDS strategi-je. 
•    Na dvadeset petoj sjednici, održanoj 8. decembra,

Odbor za antikorupciju obilježio je 9. decembar -Međunarodni dan borbe protiv korupcije, koji jeustanovila Skupština Ujedinjenih nacija Rezoluci-jom 58/4 od 31.10.2003. godine, sa namjerom dase istakne problem korupcije i uloga Ujedinjenihnacija u suzbijanju i borbi protiv korupcije.Na dvadeset šestoj sjednici Odbora, održanoj 12.decembra, Odbor je donio odluku o održavanju
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kontrolnog saslušanja Raška Konjevića, ministraunutrašnjih poslova, Mersada Mujevića, direktoraUprave za javne nabavke i Ivice Stankovića,Vrhovnog državnog tužioca na temu: „Izgradnjazgrade Centra bezbjednosti policije u Podgorici“.

Na dvadeset sedmoj sjednici, održanoj 22. decem-bra, Odbor je, uz prisustvo Duška Markovića,potpredsjednika Vlade i ministra pravde, razmotrioostvarivanje akcionih planova za poglavlje 23 -Pravosuđe i temeljna prava i poglavlje 24 - Pravda,sloboda i bezbjednost u svjetlu Izvještaja Evropskekomisije o napretku Crne Gore za 2014. godinu inajnovijih stavova s tim u vezi.
•    Na osamnaestoj sjednici, održanoj 22. decembra,

komisija za praćenje i kontrolu postupka priva-
tizacije je razmotrila postupak privatizacijepreduzeća MMK „Standard“ AD Nikšić i usvojilazaključke u vezi kontrole postupka privatizacije„Crnagoraput“ AD Podgorica.

•    Na četrdeset šestoj sjednici administrativnog
odbora, održanoj 1. decembra, Odbor je utvrdioPredlog liste o imenovanju dva člana Savjeta Agen-cije za elektronske medije po ovlašćenimpredlagačima. Odbor je predložio Skupštini da se zadva člana Savjeta Agencije za elektronske medijeimenuju: Darko Ivanović, kandidat nevladinih orga-nizacija iz oblasti medija i Mladen Lompar, kandidatCrnogorskog P.E.N. Centra. Odbor je, takođe, odlučioda se postupak imenovanja predsjednika i dva članaSavjeta Agencije za zaštitu ličnih podataka nastavinakon dobijanja izvoda iz kaznene evidencije na imeprijavljenih kandidata, od strane Ministarstvapravde.Na četrdeset sedmoj sjednici, održanoj istog dana,

Odbor je utvrdio šest predloga odluka i odlučio dapredloži Skupštini sljedeće: da za članicu Admini-strativnog odbora izabere poslanicu Danijelu DankuMarković, da razriješi poslanika Milutina Simovićadužnosti člana Odbora za međunarodne odnose iiseljenike, a izabere poslanike Jasmina Sutovića iDarka Pajovića, da razriješi Milutina Simovića iAndriju Mandića dužnosti člana Odbora za antiko-rupciju, a da za članove Odbora za antikorupcijuizabere poslanike Mariju Maju Ćatović i ZoranaMiljanića, da poslanika Jasmina Sutovića izabere začlana Odbora za zdravstvo, rad i socijalno staranje,da poslanicu Mariju Maju Ćatović izabere za članicuOdbora za evropske integracije, i da razriješi poslani-ka Milutina Đukanovića dužnosti člana Odbora zaljudska prava i slobode, a da za člana Odbora za ljud-ska prava i slobode izabere poslanika ZoranaMiljanića.Na četrdeset osmoj sjednici, održanoj 18. decembra,Odbor je odlučio da predloži poslanicu Branku Bo-šnjak za predstavnicu Skupštine Crne Gore u SenatuPrijestonice. Takođe, Odbor je utvrdio Predlogodluke o imenovanju jedne zamjenice članiceDržavne izborne komisije. S tim u vezi, na predlogKluba poslanika Demokratske partije socijalista,Odbor je predložio Skupštini da za zamjenicu članiceDržavne izborne komisije imenuje Ljubinku Popo-vić-Kustudić. Odbor je odlučio da predloži SkupštiniCrne Gore da imenuje Radenka Lacmanovića i AleksuIvanovića za članove Savjeta Agencije za zaštituličnih podataka i slobodan pristup informacijama.Odgođen je postupak utvrđivanja kandidata za pred-sjednika Savjeta Agencije za zaštitu ličnih podatakai slobodan pri-stup informacijama. Na nastavku četrdeset osme sjednice, 23. decembra,Odbor je utvrdio Predlog odluke o imenovanju pred-sjednika i dva člana Savjeta Agencije za zaštitu ličnihpodataka i slobodan pristup informacijama. Odborje odlučio da predloži Skupštini da se za predsjedni-ka Savjeta Agencije za zaštitu ličnih podataka i slobo-dan pristup informacijama imenuje Muhamed Đokaj,a da se za članove Savjeta Agencije za zaštitu ličnihpodataka i slobodan pristup informacijama imenujuRadenko Lacmanović i Aleksa Ivanović.
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NOVOSTI IZ SKUPŠTINE

Predsjednik Skupštine Crne Gore je 24. decembrauručio godišnje nagrade najboljim službenicimai namještenicima. Predsjednik Krivokapić zahvalio je zaposlenima nadoprinosu koji su dali svojim predanim radom i za-laganjem i uručio nagrade najboljim službenicima u2014. godini: Vlatku Šćepanoviću, Jeleni Ulić i GorankiVučinić, kao i najboljim namještenicima: Persi Vučić iTamari Čađenović. Simboličan poklon dobila je inamještenica Vesna Lakićević zbog odlaska u penziju.Na svečanosti u Skupštini Crne Gore upriličen je ipraznični koncert Ženskog gudačkog orkestra„Montenegro muse“ čije članice su već afirmisanemuzičarke, članice Crnogorskog simfonijskog orkestrai profesorice u muzičkim školama.  

Predsjednik Skupštine uručio godišnje nagrade najboljim službenicima i namještenicima

Obilježen Međunarodni dan ljudskih pravaUSkupštini Crne Gore, povodom obilježavanjaMeđunarodnog dana ljudskih prava, 10. decem-bra, održana je Konferencija na temu: „Pristupačnost ilica sa invaliditetom“. Organizatori Konferencije su bili: Institucija Zašti-tnika ljudskih prava i sloboda Crne Gore, Misija OEBS-au Crnoj Gori, Ministarstvo za ljudska i manjinska prava,i NVO „Građanska alijansa“, u saradnji sa Odborom zaljudska prava i slobode Skupštine Crne Gore. 

Konferenciji su prisustvovali generalni sekretarSkupštine Crne Gore Siniša Stanković, predstavnicidržavnih institucija, diplomatske zajednice, civilnogdruštva i akademske zajednice. Tokom govora na konferenciji, predsjednik Odboraza ljudska prava i slobode Halil Duković, izdvojio jeusvajanje Strategije za integraciju osoba sa invalidite-tom za period  2008-2016, koja je sačinjena u cilju posti-zanja višeg stepena zaštite osoba sa invaliditetom. 

U okviru rasprave o temi „Pristupačnost i lica sainvaliditetom“, generalni sekretar Stanković je istakaoda je Skupština Crne Gore od početka 2011. godineobjavila tri javna poziva za nabavku koso-podižuće plat-forme za potrebe osoba sa invaliditetom. Međutim, svatri postupka javne nabavke su neuspješno okončana,zbog tehničko-pravnih razloga. Akcionim planomprilagođavanja objekata u javnoj upotrebi za pristup,kretanje i upotrebu licima smanjene pokretljivosti za2014. godinu, koji je donijelo Ministarstvo održivograzvoja, predviđeni su neophodni elementipristupačnosti.  Direkcija za javne radove raspisala je uprvoj polovini ove godine tender za izradu tehničkedokumentacije za sve objekte obuhvaćene planom,među kojima je i zgrada Skupštine, tako da je izabranponuđač i već je završena izrada i revizija projekta zazgradu Skupštine, a slijedi tender za izvođenje radova,koji će, takođe, pripremiti i objaviti Direkcija za javneradove.Generalni sekretar Siniša Stanković je istakao danesmetan pristup licima smanjene pokretljivosti zgradiParlamenta predstavlja nužan preduslov za ostvarivanjeprincipa otvorenosti i transparentnosti i ocijenio da ćetokom naredne godine ovim licima biti omogućen pri-stup zgradi Skupštine. Podsjetio je da je zgradasagrađena 1954. godine što otežava iznalaženje ade-kvatnog arhitektonskog rješenja na čemu se radiloprethodnih godina.
Održana humanitarna akcija „Djeci Crne Gore“Na platou ispred Skupštine Crne Gore, 15. decem-bra, održana je humanitarna akcija „Djeci CrneGore“, koju je inicirao predsjednik Krivokapić, a koja jeokupila poslanike Skupštine, ambasadore stranih drža-

va u Crnoj Gori i zapošljene u Službi Skupštine, sa ciljemda se prikupljena sredstva doniraju porodilištu u CrnojGori. Tokom događaja, koji su uveličali mališani iz O.Š.„Štampar Makarije“ iz Podgorice, djeca iz vrtića „Maša“
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Članovi Odbora za evropske integracije ŠefkijaMurić i Srđa Popović prisustvovali su plenarnomzasijedanju Konferencije odbora za evropske posloveparlamenata Evropske unije, održanom 1. i 2. decembra,u okviru italijanskog predsjedavanja Savjetom Evropskeunije u Rimu.Sastanak je otvorio Pjetro Graso, predsjednik Senаtа,koji je ocijenio uspješnim parlamentarni dio predsjeda-vanja Italije, koji se završava upravo COSAC sastankom.Graso je istakao da u polugodišnjem periodu usposta-vljeni su novi odnosi između država, a usvajanjemvažnih strateških odluka u decembru, uspostaviće seokvir za nove uspješne politike na nivou Unije.U okviru rasprave o ulozi evropskih institucija inаcionаlnih pаrlаmenata, u susret pet godinа odstupаnjа nа snаgu Lisаbonskog ugovorа, u centru pa-žnje bio je deficit demokratije, kriza evropske ideje inezadovoljstvo evropskih građana. Nastavljeno je rаzmаtrаnjem Strаtegije Evropа2020, sa fokusom na rаst, zаposlenost i konkurentnost.Parlamentarci su se saglasili da je potrebno smanjitisiromaštvo i procenat nezaposlenosti,posebno mladih,koji je na neprihvatljivo visokom nivou u Uniji. Drugog dana sastanka u fokusu je bila rasprava o

globаlnoj ulozi Evropske unije i projekciji njene politikeu Mediterаnu i Istočnoj Evropi, u okviru koje je istaknu-to da je pomenuti region od strateškog interesa zaEvropsku uniju, te da je potrebno, kroz strategiju bez-bjednosti, donijeti adekvatan zajednički i jedinstveniodgovor u kriznim oblastima. Učesnici sastanka supodsjetili na važnu ulogu agencija EU u sprovođenjupolitika Evropske unije u različitim oblastima, u okvirurasprave o demokrаtskoj kontroli evropskih аgencijа.Na kraju sastanka usvojeni su zaključci, u kojima se,između ostalog, pozdravlja Strategija proširenjaEvropske unije od 8. oktobra 2014. godine i prepoznajenapredak u oblasti evropskih integracija koje su ostva-rile države Zapadnog Balkana. 

– internacionalni dio i djeca iz Udruženja mladih sahendikepom Crne Gore, prikupljeno je 1.204,30 eura.Skupština Crne Gore će iz svojih budžetskih ušteda, kojeostvaruje svake godine i pored konstantnog intenzivi-ranja rada i aktivnosti, opredijeliti dio novca koji ćezajedno sa novcem skupljenim na akciji „Djeci CrneGore“ biti doniran porodilištu. Odluku o ukupnom izno-su koji će biti doniran, kao i kojem porodilištu u CrnojGori će novac biti dodijeljen i na koji način donijećeKolegijum predsjednika Skupštine.
Održano plenarno zasijedanje Konferencije odbora za evropske poslove parlamenata

Evropske unije – COSAC                            

završni račun budžeta. „Završni račun budžeta se donosi prema proceduri koja je veoma slična onoj kojavaži za donošenje budžeta. Završni račun predstavlja instrument kojim se na kraju godine iskazuju svi ostvareniprihodi i ukupan raspored sredstava u budžetskoj godini koja je upravo istekla i za koju se donosi završni račun.Završni račun budžeta predstavlja rezultate budžetskog poslovanja u protekloj godini. Značaj završnog računasastoji se u tome što se predstavničkom tijelu daje mogućnost da razmotri kako je izvršna vlast u praksi reali-zovala principe koje je ustanovila na početku budžetske godine.“1

PARLAMENTARNI POJMOVNIK

1 Dr Marko Radičić, dr Božidar Raičević,  Javne finansije-Teorija i praksa, Beograd  2008, str. 226-227
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

TEMA BROJA
Održan Deveti sastanak Parlamentarnog odbora Evropske unije i Crne Gore za stabi-

lizaciju i pridruživanje (POSP) u BriseluPredsjednik Skupštine Crne Gore i predsjednikemeritus Parlamentarne skupštine OEBSRanko Krivokapić kopredsjedavao je IX sastankomParlamentarnog odbora za stabilizaciju i pridruži-vanje, održanom 1. i 2. decembra u Briselu. 

Predsjednik Krivokapić je imao sastanak sa novompredsjedavajućom Delegacije Evropskog parlamentaza odnose sa Crnom Gorom Aneliz Dods, na kojem jekonstatovano da će novi sastav evropskih poslanika uodboru dati novi vjetar u leđa crnogorskom procesupregovora sa EU. Krivokapić je akcentovao da jedosadašnja praksa da evropski poslanici buduprijateljski kritičari najpravičniji i najkorisniji zaproces pregovora izrazivši nadu da će se taj trendnastaviti i u novom sazivu POSP-a.Na otvaranju IX POSP–a, kopredsjedavajućasastankom Aneliz Dods istakla je da će novi sastavEvropskog parlamenta nastaviti sa pružanjem podrškeCrnoj Gori u cilju stvaranja uslova za pristupanje EU,te održavanja posvećenosti Crne Gore u pogledu

sprovođenja potrebnih reformi posebno u oblastimaobuhvaćenim poglavljima 23 i 24.Prisutnima su se obratili i Alberto Kutilo u ime ita-lijanskog predsjedavanja Savjetom EU, odnosno Alek-sandra Kas Granhe u ime Evropske komisije kako bidali svoje viđenje o aktuelnom stanju i dinamiciodnosa EU i Crne Gore. Granje je posebno naglasila davladavinu prava treba posmatrati, ne samo kaoobavezu iz poglavlja 23 i 24 već kao preduslov zaprivlačenje stranih direktnih investicija kojima jeneophodan siguran pravni ambijent. „Evropska unija je svjetionik regiona, bez kojeg bizemlje Zapadnog Balkana bile brodovi koji plove uoluji bez orijentira. EU za njih znači više pravde, višebezbjednosti i povjerenja da se institucije državemogu nositi sa izazovima tranzicije.“
Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapić

Drugog dana, u fokusu sastanka bilo je usvajanjezajedničke Deklaracije sa preporukama, te učešćeposlanika Skupštine Crne Gore na sastanku OdboraEvropskog parlamenta za vanjske poslove (AFET) iposlanika iz parlamenata država članica Evropske unijena kome su razmijenili mišljenja sa ministrima vanjskihposlova zemalja Zapadnog Balkana i predstavnikomGeneralnog direktorata za proširenje na temu napretkaregiona u procesu pridruživanja Evropskoj uniji.

Petar I Petrović Njegoš (1784-1830), je nesumnjivo, najveća inajznačajnija ličnost u istoriji Crne Gore.Petar I je bio vladika, državnik, vojskovoda, zakonopisac, zakonodavac,mislilac, diplomata, književnik, vizionar i kultna istorijska ličnost,utemeljitelj i arhitekta sazdanja crnogorske nacionalne države. Za vrijemenjegove vladavine ponovo dolazi do izmjena državnog grba. Tada se formiratemelj državne heraldike, koja će se kasnije mijenjati samo u likovnomuobličenju elemenata ili u njihovoj boji. Osnov državne heraldike jekrunisani zlatni dvoglavi orao uzdignutih krila, širokih pera sa vladarskiminsignijama u kandžama, a na prsima orla je štit sa lavom u prolazu. Crveniplašt, oivičen zlatnim resama, izranja iz knjaževske krune.

IZ SKUPŠTINSKE GALERIJE
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IZ ISTORIJE CRNOGORSKOG PARLAMENTARIZMA

zakON O JavNIm zBOrOvIma I uDruŽENJIma

14/27. februar 1907.
mI

NIkOLa I
Po milosti Božjoj

kNJaz I GOSPODar CrNE GOrE
proglašujemo i objavljujemo svima i svakome, da

je Narodna Skupština riješila i da smo mi
potvrdili i potvrđujemo:

zakON 
O

JavNIm zBOrOvIma I uDruŽENJIma

DIO IO zborovima u opšte
Član 1.Crnogorski državljani imaju pravo skupljati se mirnou zborove radi dogovora, upravljajući se pri tome popropisima ovoga zakona (čl. 212. Ustava).
Član 2.Zborovi mogu biti javni i privatni.
Član 3.Zbor je javan, ako je pristupan svakome ili samopozvanim redovima građanstva.Privatan je zbor onaj koji neko lično saziva i na kojine može niko drugi doći osim naročito pozvanih, nividjeti ili čuti što se na zboru radi. Privatan zborprema tome drži se u prostoru zatvorenom sa svijustrana.***DIO IIJavni zborovi
Član 6.

Javni zbor može se držati u zatvorenom prostoru ilipod vedrim nebom.
Član 7.Za držanje javnog zbora u zatvorenom prostoru nijepotrebna prijava policijskoj vlasti.Pod zatvorenijem prostorom razumije se zgrada sasvih strana zatvorena, odakle predsjedništvo ilisazivači mogu svakoga da isključe.
Član 8.Za držanje zbora pod vedrijem nebom ili na mjestukoje je izloženo pristupu publike, moraju sazivačiizvijestiti mjesnu državnu policijsku vlast najmanje24 sata ranije.Vlast je dužna odmah dati donosiocu uvjerenje oprijemu prijave.***
Član 9.U prijavi se mora označiti mjesto i vrijeme držanjazbora, a moraju je potpisati najmanje dva sazivača,od kojih jedan mora biti iz mjesta gdje se zbor saziva,i u njoj označiti svoje zanimanje i mjesto stanovanja.

Član 10.Sazivači mogu biti samo oni crnogorski državljanikoji imaju pravo da biraju narodne poslanike.
Član 11Zborovima ne mogu prisustvovati maloljetni, đaci iuopšte lica koja nemaju građanska prava.

***Iz Zakona o javnim zborovima i udruženjima
Cetinje, 14. februara 1907. Nikola s.r.  Pavićević, B, Raspopović, R, ur. Crnogorskizakonici 1796-1916, knj. IV, Podgorica, Istorijskiinstitut Crne Gore, 1998, str. 461-469
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KALENDAR

1. decembar•   Deveti sastanak Parlamentarnog odbora Evropskeunije i Crne Gore za stabilizaciju i pridruživanje(POSP) održan je 1. i 2. decembra u Briselu, podzajedničkim predsjedavanjem Ranka Krivokapića,predsjednika Skupštine Crne Gore i Aneliz Dods,predsjedavajuće Delegacije Evropskog parlamenta zaodnose sa Crnom Gorom.•   Članovi Odbora za evropske integracije Šefkija Murići Srđa Popović prisustvovali su plenarnom zasije-danju Konferencije odbora za evropske posloveparlamenata Evropske unije – COSAC, održanom uokviru italijanskog predsjedavanja SavjetomEvropske unije u Rimu. 
2. decembar•   Potpredsjednik Skupštine Crne Gore BrankoRadulović boravio je od 2. do 5. decembra u posjetiSaveznoj Republici Njemačkoj, odnosno njemačkomBundestagu i Ministarstvu vanjskih poslova. Potpred-sjednik je razgovarao sa potpredsjednikomBundestaga Johanesom Singamerom, predsjednikomi članovima Odbora za EU pitanja, predsjednikom ičlanovima Parlamentarne grupe za JugoistočnuEvropu, predsjednikom i članovima Odbora za obra-zovanje, istraživanje i tehnologiju u njemačkomBundestagu, kao i sa specijalnim izaslanikom za JIE,Tursku i EFTA zemlje u njemačkom Ministarstvuvanjskih poslova.

3. decembar•   Poslanik Andrija Popović sastao se sa članovimaDelegacije Savjeta Evrope koju čine: šef delegacijeMajkl Petrou (Kipar), Samuli Rasila (Finska), JankoDvošak (Slovenija), Mihal Rinkovski (Poljska) i Mehri

Gafar-Zada (predstavnica Sekretarijata za sportSavjeta Evrope). Članovi Delegacije SE su izrazilispremnost da daju logističku podršku crnogorskomsportu na putu ka eliminaciji dopinga, kao njegovenajveće anomalije. •   Predsjednik Skupštine Crne Gore i predsjednikemeritus Parlamentarne skupštine OEBS RankoKrivokapić susreo se u Briselu sa predsjednicomSenata Kraljevine Belgije Kristin Defrenj.

Krivokapić je istakao da je važno da poslanici zemlječiji glavni grad je i glavni grad Evropske unije i NATO-a budu blagovremeno informisani o napretku ze-malja aspiranata za članstvo u obje organizacije.Predsjednik Krivokapić je naglasio da su sve državeZapadnog Balkana u proces pregovora ušle sasvjesnošću da njihovo buduće članstvo zavisi oduspjeha u ispunjavanju Briselskih obaveza. Sago-vornici su konstatovali da su mjerljivi  rezultati izpoglavlja 23. i 24.  imperativ od koga zavisi poziv zapunopravno članstvo u NATO i dalje otvaranjepoglavlja u pregovorima sa EU. Posebno je istaknutavažnost kontrolne uloge parlamenta za modernedemokratije i obaveza parlamentaraca da, koristećimehanizme saslušanja, daju svoj doprinos usprovođenju usvojenog zakonodavstva. •   Predsjednik Komisije za praćenje i kontrolu postupkaprivatizacije Janko Vučinić razgovarao je sa predsjed-nikom Sindikalne organizacije TP „PKB Herceg Novi“AD Zelenika i punomoćnikom manjinskih akcionaraAleksandrom Milovićem, zaposlenim i akcionaremRadivojem Popovićem i Mirkom Bulajićem, zaposle-nim i punomoćnikom manjinskih akcionara. Povodovog sastanka bio je zahtjev Sindikata „TP PKB“Herceg Novi AD Zelenika da se, zbog uvođenja stečajau ovo preduzeće koje je privatizovano 2004. godine,kontrola tog postupka privatizacije u što kraćem rokuuvrsti u plan rada Komisije. 
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4. decembar•   Šefica misije OEBS u Crnoj Gori Janina Hrebičkovaposjetila je „Demokratske radionice“ Skupštine CrneGore i razgovarala sa učenicima IX razreda OŠ „Rado-je Čizmović“ iz Nikšića na temu ljudskih prava. Djecasu imala priliku da saznaju nešto više o važnosti misi-je OEBS-a i njenoj ulozi u Crnoj Gori,  kao i aktivno-stima koje OEBS sprovodi na polju promocije i zaštiteljudskih prava. Ambasadorka Hrebičkova je djecuupoznala sa istorijskim razlozima osnivanja OEBS-a,kao organizacije koja je bila most saradnje izmeđutada podijeljenog Istoka i Zapada, kao i sa današnjomulogom organizacije, koja je mnogo šira i drugačijaod tadašnje, a podrazumijeva i zaštitu ljudskihprava.Takođe, ambasadorka je istakla važnost djelo-vanja ove organizacije kroz saradnju sa svim drugimorganizacijama koje se, na različitim nivoima, bavepitanjima ljudskih prava. 

•   Predstavnica Odbora za politički sistem, pravosuđe iupravu, poslanica Marta Šćepanović učestvovala je naparlamentarnoj konferenciji na temu: „Sloboda medi-ja i bezbjednost novinara“, održanoj u Parizu. Uokviru prve sesije bilo je riječi o jačanju zaštitenovinara od fizičkih napada, dok je na drugoj sesijisastanka održana rasprava na temu zaštite novinarai medijskih sloboda od zloupotreba zakona. U fokusutreće sesije bila je rasprava o mehanizmima brzogreagovanja i ranog upozorenja koje sprovodi SavjetEvrope, u cilju zaštite slobode medija i bezbjednostinovinara, nakon čega je održan okrugli sto na ovutemu. 
5. decembar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je Tenera Jildiza, ministra energetike i prirod-nih resursa Republike Turske. Predsjednik SkupštineCrne Gore Ranko Krivokapić je u razgovoru sa

ministrom Jildizom naglasio da su ekonomski odnosiCrne Gore i Turske u fazi intenziviranja što je obostra-no korisno za dvije države. Krivokapić je naglasioposebno važnim projekat TAP gasovoda, koji je važanne samo za Crnu Goru već za čitav geografski prostorod Turske do Jugozapadne Evrope. Ministar TenerJildiz je u razgovoru sa predsjednikom Krivokapićemporučio da sa turske strane postoji značajno intereso-vanje za investiranje u Crnu Goru u sektorimarudarstva, tekstila, poljoprivrede i energetike. •   Predsjednik Odbora za turizam, poljoprivredu,ekologiju i prostorno planiranje Predrag Sekulić,zamjenica predsjednika Odbora Jelisava Kalezić,poslanica Ljiljana Đurašković i poslanik MićoOrlandić prisustvovali su zajedničkom sastankuOdbora za turizam poljoprivredu, ekologiju i pro-storno planiranje Skupštine Crne Gore i Odbora zaprivredu, trgovinu i životnu sredinu ParlamentaAlbanije na temu „Promovisanje bilateralne saradnjeparlamentarnih odbora Albanije i Crne Gore sa ciljemjačanja parlamentarnog nadzora u oblasti životnesredine“.
6. decembar•   Predsjednik Odbora za ekonomiju, finansije i budžetAleksandar Damjanović, i članovi Odbora RešidAdrović, Almer Kalač, Strahinja Bulajić, Goran Tu-ponja i Nik Đeljošaj prisustvovali su sastanku članovaOdbora za ekonomiju, finansije i budžet SkupštineCrne Gore i Odbora za ekonomiju i finansije Parla-menta Republike Albanije. Na sastanku je bilo riječio  saradnji Crne Gore i Albanije u oblasti saobraćaja,fiskalnom usaglašavanju albanskog i crnogorskogzakonodavstva sa evropskim zakonodavstvom,saradnji dvije države sa ciljem privlačenja sredstavaregionalnih i IPA fondova u skladu sa zaključcima saBerlinskog samita. 
9. decembar•   Predsjednik Odbora za evropske integracije SlavenRadunović učestvovao je na Samitu evropskih poli-tika u Briselu na temu: „Preporod Balkana: ponovnopokretanje politika u zastoju“. U okviru prve sesije,„Agenda EU za Zapadni Balkan 2015 – 2020“, fokusdiskusije je bio na politici koju će sprovoditi Evropskakomisija u svom novom mandatu, u pogledu podrške
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državama regiona u sprovođenju ključnih reformi nakvalitetniji i brži način. Druga tema pod nazivom„Ekonomski razvoj: da li je sada čaša polu-puna?“ bilaje posvećena perspektivama privrednog napretkadržava regiona. 
10. decembar•   Održana je Konferencija povodom obilježavanjaMeđunarodnog dana ljudskih prava, na temu„Pristupačnost i lica sa invaliditetom“. OrganizatoriKonferencije su bili: Institucija Zaštitnika ljudskihprava i sloboda Crne Gore, Misija OEBS-a u Crnoj Gori,Ministarstvo za ljudska i manjinska prava, i NVO„Građanska alijansa“, u saradnji sa Odborom za ljud-ska prava i slobode Skupštine Crne Gore. Konferencijisu prisustvovali generalni sekretar Skupštine CrneGore Siniša Stanković, predstavnici državnih institu-cija, diplomatske zajednice, civilnog društva iakademske zajednice.  
11. decembar•   Na sedmom sastanku Radne grupe zadužene zarješavanje statusa nedjeljnika „Koha javore“ na alban-skom jeziku, razmotren je Nacrt odluke, koji seodnosi na rješavanje budućeg statusa nedjeljnika.Predlog odluke biće dostavljen Skupštini na daljerazmatranje i odlučivanje.•   Na sastanku Odbora za monitoring Parlamentarneskupštine Savjeta Evrope, održanom u Parizu, Odborje predložio zatvaranje procedure monitoringa uodnosu na Crnu Goru i otvaranje post-monitoringdijaloga, u svjetlu napretka ostvarenog u zemlji od2012. godine. Na osnovu Izvještaja koji su pripremiliKimo Sasi (Finska, EPP, CD) i Teri Lejden (Irska,ALDE) parlamentarci su naglasili da je Crna Gora„ostvarila veliki napredak u ispunjavanju svojihdužnosti i obaveza“ i pokazala spremnost da nastavireformske procese u kontekstu pregovora o pristu-panju Evropskoj uniji. Odbor je naročito pozdraviokorake preduzete od strane crnogorskih vlasti uborbi protiv diskriminacije i napore da integrišeizbjeglice i interno raseljena lica i kroz izmjeneZakona o strancima. Ipak, Odbor je upozorio da ćedržava do kraja 2017. godine morati da završi nizreformi koje se odnose na izborni proces, nezavisnostpravosuđa, borbu protiv korupcije i organizovanog

kriminala i situaciju u medijima kako bi izbjeglavraćanje u postupak punog monitoringa.•   Predsjednik Skupštine Ranko Krivokapić  bio  jedomaćin predsjednici Federalnog Savjeta RepublikeAustrije Ani Blatnik, koja je boravila u zvaničnojposjeti Crnoj Gori, na njegov poziv. U okviru posjete,bilo je i svečano preimenovanje skupštinskogprograma „Demokratske radionice“ u Demokratskeradionice „Barbara Pramer“ posvećeno BarbariPramer, preminuloj predsjednici ParlamentaRepublike Austrije.
12. decembar•   Predsjednik Odbora za ekonomiju, finansije i budžetAleksandar Damjanović i članovi Odbora: DamirŠehović, Filip Vuković, Strahinja Bulajić i Nik Đeljošajimali su sastanak sa članovima Odbora za privredu,regionalni razvoj, trgovinu, turizam i energetikuNarodne skupštine Republike Srbije. U fokusu sa-stanka bile su sljedeće teme: ravnomjerni regionalnirazvoj, politike, mjere i rezultati; trgovinski odnosiCrne Gore i Republike Srbije – robna razmjena,međusobna plaćanja roba i usluga i energetika,nadzor u oblasti energetske politike i politike in-vesticija u energetiku. 

15. decembar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićorganizovao je sastanak na kojem su se okupiliambasadori država članica Evropske unije iambasadorka Sjedinjenih Američkih Država u CrnojGori. Glavna tema sastanka bila je aktuelna političkasituacija u svjetlu EU i NATO integracija. •   Potpredsjednik Skupštine Crne Gore Suljo Mustafićsastao se sa zamjenikom predsjednika Stalnogkomiteta Svekineskog narodnog kongresa provincije



Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Vlade Crne Gore   Elektronsko izdanje   Izlazi petnaestodnevno   Godina II   Broj 17   1-Bilten o radu Skupštine Crne Gore  Elektronsko izdanje  Izlazi mjesečno  Godina Iv  Broj 44  Decembar 2014. godine          

Centar za demokratsku tranziciju, VII�Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail:

NAZIV�PROJEKTA: OTVORENE INSTITUCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj

Centar za demokratsku tranziciju, VII�Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail:

NAZIV�PROJEKTA: OTVORENE INSTITUCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

Centar za demokratsku tranziciju, VII Omladinske bb, Podgorica; tel: +382 20 207 070, 207 071; fax +382 20 207 072; e-mail: cdtmn@t-com.me; www.cdtmn.org

NazIv PrOJEkTa: OTvOrENE INSTITuCIJE
Projekat finansira Evropska unija posredstvom Delegacije Evropske unije u Crnoj Gori

16

Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

KALENDAR

Sičuan Džang Dongšengom. Na sastanku je konsta-tovano da odnosi dvije zemlje stalno napreduju, teda su privredna ulaganja iz Kine sve prisutnija uCrnoj Gori. Dongšeng je naglasio da bez obzira nageografsku udaljenost između Kine i Crne Gorepostoji bliskost i prijateljstvo. Sastanku je pri-sustvovao i ambasador Kine u Crnoj Gori DžiDžaolin, koji je naglasio da je cilj posjete usposta-vljanje saradnje između provincije Sičuan iPodgorice.

•   Na platou ispred Skupštine Crne Gore održana jehumanitarna akcija „Djeci Crne Gore“, koju je inici-rao predsjednik Skupštine Ranko Krivokapić, a kojaje okupila poslanike Skupštine, ambasadore stranihdržava u Crnoj Gori i zapošljene u Službi Skupštine,sa ciljem da se prikupljena sredstva donirajuporodilištu u Crnoj Gori. 
16. decembar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je Kristinu Mihailović, izvršnu direktoricu iDejanu Ponoš, članicu Upravnog odbora Udruženja„Roditelji“. Mihailović je informisala predsjednikaRanka Krivokapića o situaciji u crnogorskimporodilištima i hitnim potrebama za rješavanjeproblema i unapređenje kvaliteta zdravstveneusluge i sigurnosti sistema. Predsjednik Krivokapićje iskazao zahvalnost  Udruženju na njihovojdruštvenoj angažovanosti i na posvećenom bavlje-nju problematikom koja se tiče najosjetljivijegdijela u zdravstvenom sistemu - porodilištima,mjestu gdje započinje život. Sagovornici su sesaglasili da trenutno stanje u crnogorskim porodi-lištima zahtijeva brižnu akciju nadležnih institucijakoje čine zdravstveni sistem Crne Gore, kao i ukup-ne javnosti. Predsjednik Krivokapić je poručiopredstavnicama Udruženja da će inicirati konsulta-tivno saslušanje u Odboru za zdravstvo, rad i soci-

jalno staranje kako bi Odbor, uz konsultaciju sazainteresovanim stranama, donio zaključke koji biimali za cilj stvaranje strategije za otklanjanje pro-pusta i poboljšanje kvaliteta zdravstvene zaštite uporodilištima. Krivokapić je zatražio od Udruženjada do kraja nedjelje dostave prijedlog porodilištakojem je najpotrebnije donirati novac prikupljen naakciji „Djeci Crne Gore“ uz novac koji će Skupštinaizdvojiti iz svojih ušteda.
17. decembar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićprimio je Nj.E. Đorđa Latinovića, novoimenovanogambasadora Bosne i Hercegovine u Crnoj Gori.Predsjednik Krivokapić je poručio da dvije državekoje su imale zajedničku istoriju u bivšoj Jugoslavijii koje dijele sudbinu Zapadnog Balkana, su prirod-no okrenute jedna drugoj u podršci i razumije-vanju. Predsjednik Krivokapić je ocijenio i da svakikorak BiH koji je približava EU znači stabilnijiregion. 

Latinović je ocijenio da BiH i Crna Gora i poreddobre bilateralne saradnje imaju i međusobnograzumijevanja i uvažavanja. Ambasador Latinovićje istakao da Bosna i Hercegovina pozdravljajuostvarene uspjehe naše države na evroatlantskomputu. 
18. decembar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićotvorio je svečanost koju je organizovao Alfa centar,na kojoj su dodijeljene tradicionalne nagrade „Sigu-ran kompas“.
19. decembar•   Šef Poslaničkog kluba albanskih partija (FORCA,AA), HGI i LPCG Andrija Popović primio je pred-
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Bilten je dio programa „Otvoreni parlament”, koji za cilj ima povećanje transparentnosti rada Skupštine Crne Gore i učešća građana 
u parlamentarnim aktivnostima. Bilten uređuje Služba Skupštine. 

Skupština Crne Gore, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica
tel: +382 20 404 565; fax +382 20 245 125; e-mail: otvoreni.parlament@skupstina.me; www.skupstina.me

stavnike Unije slobodnih sindikata Crne Gore(USSCG), generalnog sekretara Unije SrđuKekovića, članicu Sekretarijata i predsjednicuSindikata banaka Lidiju Pejović. PredstavniciUSSCG su upoznali poslanika sa dvije inicijative izoblasti socijalnih prava, koje ocjenjuju kao prio-ritetne društvene potrebe. Takođe, bilo je riječi  i oSporazumu o politici zarada zaposlenih, koji sefinansira iz Budžeta, a kojim se Vlada obavezala daće otpočeti pregovore o povećanju zarada ukolikose BDP u periodu važenja Sporazuma poveća zaviše od 3,5 odsto, što se i desilo, ali zarade u tomperiodu nijesu bile  povećavane.

•   Potpredsjednik Skupštine Crne Gore Suljo Mustafićsastao se sa Nj.E. Majid Fahim Pourom, nerezident-nim ambasadorom Islamske Republike Iran.Potpredsjednik Mustafić je istakao da je formiranjegrupa prijateljstava u dva parlamenta važanpreduslov za uspostavljanje saradnje krozmeđusobnu komunikaciju i posjete. Na današnjemsastanku istaknuto je i da Crna Gora ide putemevropskih i atlantskih integracija, želeći da krozpostizanje demokratskih standarda, razvija društvozasnovano na vladavini prava, ravnopravnosti istabilnosti.

22. decembar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićuručio je Godišnju nagradu volonteru godine i biodomaćin svečanosti koju je organizovala Asocijacija

za demokratski prosperitet – Zid u partnerstvu saFondacijom Petrović Njegoš.
23. decembar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore Ranko Krivokapićuručio je sertifikate polaznicima Demokratskihradionica „Barbara Pramer“, koji su radionicepohađali u periodu od juna do decembra 2014.godine. Tom prilikom uručeno je 2469 sertifikata,djeci iz 52 crnogorske osnovne škole iz 14 opština.•   Kolegijum predsjednika Skupštine Crne Gore jepovodom aktuelnog stanja životne sredine u opšti-ni Pljevlja, na sto četvrtoj sjednici, razmotrio Izvje-štaj Odbora za turizam, poljoprivredu, ekologiju iprostorno planiranje sa Predlogom zaključaka. 
24. decembar•   Predsjednik Skupštine Crne Gore dodijelio je godi-šnje nagrade najboljim službenicima inamještenicima. Predsjednik Krivokapić je uručionagrade najboljim službenicima u 2014. godini:Vlatku Šćepanoviću, Jeleni Ulić i Goranki Vučinić,kao i najboljim namještenicima: Persi Vučić iTamari Čađenović. •   Predsjednik Odbora za evropske integracije SlavenRadunović učestvovao je na javnoj debati, na temupoglavlja 19 – Socijalna politika i zapošljavanje.Debatu je organizovalo Ministarstvo vanjskihposlova i evropskih integracija, a pored predsjed-nika Radunovića, govorili su državni sekretar iglavni pregovarač Crne Gore sa EU AleksandarAndrija Pejović, ambasador i šef Delegacije EU uCrnoj Gori Mitja Drobnič, ambasador UjedinjenogKraljevstva Ijan Viting, kao i direktorica Direktorataza tržište rada i zapošljavanja Ministarstva rada isocijalnog staranja Arijana Nikolić-Vučinić.
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